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WHCTPYMEHTH OLLEKbUBABA
NPEBOAUJIAYKE KOMNETEHLIUJE
Y HACTABH

CAHETAK

BpenHOBame MpeBoHIauKe CIOCOOHOCTH CTYZeHaTa y HAlllUM YCI0BIMaA
YITIaBHOM je 3aCHOBAaHO Ha CyMaTHBHOM OILI€HBAY MPEBOJA HEMIO3HA-
TOT TEKCTa Y UCTIUTHUM YCIIOBHMA, ¥ TO Ha OCHOBY aHaJIU3e IpelraKa.
[Ipu ToMe ce aHATU3UPAjy [Ba THIA Ipellaka: pasyMeBame H3BOPHOT
TEeKCTa ¥ HapyLIaBame je3NYKUX MpaBuiIa (TPaMAaTHYKUX, JIEKCHIKHX U
MMparMaTUYKUX) y HUBHOM TeKCTy. Kako je y cTynujama o akTyelqHUM
HAYMHMMa BpeHOBAKbA TPEBOJA TOKA3aHO, Ca MeJaroKor CTAHOBHIITA
e(UKaCHHUjU Cy OHU MOJIeTTH BpeJHOBAaka MpeBoia KOjuMa ce YCTaHOo-
BJbyje KOje Cy MpeBOAUIavYKe MOTKOMIIETeHIHje Y3POK HaCTaluX Ipe-
maka. Ha 0CHOBY KOHCYNITOBaHe JTUTEPAType U3 00IacTH Mpenaroryje
CTPYYHOT npeBolerma U BULIETOJULIEKEr [1earoIKor IPEBOAUIAYKOT
WCKYCTBa, Y pafy ONMUCyjeMO MOTyhy MpUMeHYy IPeBOJUIauKOT JHEB-
HHUKa ¥ MPeBOZia TEKCTa Y CI0DOJHUM YCJIOBUMA Kao Moryhe MHCTpY-
MEHTe 3a BpeJHOBAE YKYITHE IIPEBOIMIAUKe KOMIIETEHIIHje CTyAeHaTa
Ha KypceBHUMa IpeBohema CTPYIHUX TEKCTOBA.

KIbYYHE PEYMN: onemuame, npesonunauka KoMneTeHIuja CTy1eHaTa,
PeBoJ y CI0DOIHUM YCIOBMMa, IIPEBOAMIAUKY THEBHHUK, KOMEHTap
BpIIAYKOT PEBOIa.
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@; CHOBHHM MHCTPYMEHT 3a OLIEHhHBabe MPeBOUIauKe
KOMIIETEHLIYj€ ODUYHO je IPEBOJ, HEITO3HATOT TEKCTA y
UCTUTHAM yC1oBuMa. ") CTyIEHT HeMa TPUCTYTI HHTEPHETY
HUTH IPyTUM U3BOpUMa UH(OpMaLHje ceM jefHOje3nIKUM
peyHHLIIMMa U [TPeBOJ IHLle pyKoM. TakBH UCITUTHU yCJIOBU
Ce Beoma pasjMKyjy Off yCiIoBa y TOKY pafa Ha Kypcy, Kao
Y 0] PeJOBHUX YCJI0BA Pajia KacHHUje Y mMpodeCcHoHaTHOM
JKUBOTY, kafja Cy CTyIeHTUMa JOCTYNHU CBU U3BOPHU MHO-
(popmauyja, MOCPEIHU U HETIOCPESHH, ETEKTPOHCKH U Ta-
MIUPHHY, a IPEBOJ, Ce Payl y HEKOM Off Tporpama 13 Majkpo-
codTOBOT NMaKeTa 3a paf Ha TeKCTy. Kpurepyjymu y ouemu-
Bamy UCIIUTHUX [TPEBOJA CTOra Cy MOCAENUYHO DasupaHy Ha
aHaM3M Opoja U BPCTE je3UYKHUX rpelaka y CTyIeHTCKOM
peBofy. YKOIUKO ce, MelyTuM, xKenu BpeJHOBaTH YKyIIHa
MIOCTUTHYTa NPEBOAMIaYKa KOMIIETEHIIUja W1 CTaBUTH Te-
KMLITE Ha OHE aclleKTe NPeBOAUIauKe KOMIETEHLIHjE KOjU
Ce JOMUHaHTHO pa3BHjajy Ha Kypcy, HOTPEDHO je YKbYYUTH
jOLI HeKe MHCTPYMEHTE U METOJIE OLIEHhHBaba.
JedvHucame NpeBofuIayKe KOMIETEHIHje Kao CKyma
MOTKOMIIeTeHIIWja oMoryhaBa KOHKPeTH30Bamwhe MpaKTHy-
HUX NeJarolkux NUTamka pesieBaHTHUX 3a odpa3oBamwe/
0dyKky npesopunana, of hopmMynanyje LUbeBa, JKebeHUX U
OYEKHMBAHUX UCXO0JIa, 10 BpeJHOBamwa 3Hamwa U ymeha cry-
neHaTa. [IpemMa XOnUCTHYKO] 1ePUHUIIUjU UCTPAKUBAUKE
rpyne [Takre (Pacte 2003:58-59, 2011: 2), npeBonnnauxa
KOMIIETeHILIHja je ,,CHCTEM HEONTXOAHUX 3Hama U BEIITHHA
3a 0DaB/barbe NPEBONUIAYKE AEIaTHOCTU” U CACTOjH CE Of
MET MOTKOMITETEHIIWja: DUIMHTBAIHE, BAHje3UUKe, UHCTPY-
MEHTaJIHe, CTpaTellKe U CTPyYHe (Tj. TO3HaBamwa PeBOIH-
JIaUKUX TI0jMOBA U IPUHLIKNA) ¥ ICUX0(DU3UOIOLIKE KOM-
noHeHTe. 3a noTpede odpa3oBama NpeBoAUIaLa Ha HUBOY
ocHoBHUX cTynuja, Kemu (Kelly 2005:33) Tom crivcky mo-
maje ¥ MHTEPIIEPCOHAIHY KOMIETEHIIH]y?). [IBOje3HYKOM U

1) Ha ucniuTiMa U3 TIpeBofia ca eHIJIeCKOT CTYIeHTH MMajy 3a/iaTak fa 3a fie-
BEJECET MUHYTA TPEBEly HEIO3HAT TEeKCT ayxune of 250 no 300 peun, mpu
4yeMmy Ha pacIojaramy UMajy jeJHOje3snyHe PEYHHKE.

2) TIpeBoAWIauKy KOMIIETEHLHjY PA3/IMYMTH ayTOPH PA3THIUTO AeUHUITY Yy 3a-
BUCHOCTHU OJI KOHTEKCTA U 1Ii/ba MPOyYaBarma KOMIIETEHLHja U TO je joII yBeK
AKTYeJIHO MUTame Y NPEeBOAWIAYKHM CTyAHjaMa. Kako je Hall KOHTEKCT Ie-
IIarolIky, onabpanu CMO MOZiesl KOMIEeTEeHLUje YHjU je HaCTaHaK MOTHBHCAH
norpedama odpasosama npesogunana. Kemu (2005: 33-34) HaBoau CBe KOMIie-
TEeHIIWje Kao ¥ UCTpaXkuBauu [1aKTe Maa UX opyrauuje UMeHyje ka0 KOMYHHU-
KaTHBHY, KY/ITYPHY, IPEAMETHY, HHCTPyMEHTaTHY ¥ ICUX0(MH3HOJIOIIKY KOM-
TIeTeHIIU]y, a1 I0fiaje ¥ MHTEePIIepCOHAIHY, KOja je ca CTAHOBHULITA Pa3BHjaba
CrOCOBHOCTH CTyZeHaTa /ja Ce IO 3aBPLIeTKY CTyAWja Ha afeKBaTaH HAYHH
yKbyde y mpodeCHOHAIHY 3ajeHHULY U 10 HallleM MHULUBEHY BEOMa BaKHa.

BaHje3NYKOM MOTKOMIIETEHLIUjOM Blaziajy U MPEBOOUOLIM
u dunuHrsasiiHe ocode. [IpeBoguiauka KOMIETeHIIMja ce
KBaJINTaTUBHO Pa3/vKyje 0f ,MIPUPOJHE CIOCODHOCTH Tpe-
Bohema” (Harris i Sherwood 1978 nmpema Pacte 2003:57)
KOjy Tocemyjy cBe ODUIHHTBAIHE 0cobe, ¥ TO 3axBasbyjyhu
HWHCTPyMEHTAIHO], CTPYYHO]j U CTPATeLIKOj TOTKOMIIeTeH-
uuju. Umajyhu y Busly 1a je jemaH oJi LIW/beBa akpeJuToBa-
HOT [Tporpama OCHOBHHUX CTyAHja Enineckol jesuxa u Krwu-
HeHOCTU CTULIAe KOMIIETEeHIIH]ja 3a fipodecuje Koje cy He-
OUX0gHE Y CBUM GPIASHUM U UPUBATUHUM GeNLAWHOCTHUMA
y Kojuma ce yxasyje nottipeda 3a Upesoguouuma eninecKol
jeauka (2009: 5), nakie oBIajlaBamke CBUM acleKTHMA Tpe-
BOZMIAYKe KOMIIETeHIIHje, LIeJIOBUTO BPeJHOBAE MOCTHUT-
Hyha cTyneHara Ha NpeBOAWIAYKUM KypceBUMa Tpedailo
Ou 1a, OCMM BpeTHOBatha OWJIMHTBAIHE TOTKOMIIETEHIIHje
MyTeM aHa/lK3e je3HUKUX Ipelliaka y IpeBoy, 00yXBaTH U
Ipyre OTKOMIIETEHIIN]eE.

AHanM30M je3sMUKUX rpeliaka y mpeBoy MpoBepaBa
CE CIIOCODHOCT CTYLEHaTa fia pPasyMejy U3BODHHU TEKCT U
npedopMynHLLy ra Ha LUBHOM je3uky. Ty ce Hajuerrhe
Pafy 0 CyMaTHBHOM OLIEBHBAIY, KOje CTYIEHTY I10Ka3yje
KOjUM acleKTUMa je3uuxe MpeBoguIauke KOMIEeTeHIIHje He
BJIafia Y JOBOJbHOj MEDPH ([T03HABAKE JIEKCUKE ¥ TPaMaTHKe
W3BOPHOT je3uKa, CIOCODHOCT pa3zBajama U3BOPHOT U [IUJb-
HOT je3uKa y mpeBohemy 1 BeIITHHA MTHUCatha Ha [TUBHOM).
[Tpodnemu ca oBakBUM Mogenom cy BuiecTpyku (Kelly
2005:132), a oBOe HaBOOMMO [1BA KOja ITpemMa HalIeM HC-
KYCTBY Haj3HauajHUje yTU4y Ha e(hUKaCHOCT U NO3UTHUBaH
YUMHAaK OLiebUBamka: HeL0BO/bHA I0BE3aHOCT Ca UCXOJUMa
HaCTaBe U Heperpe3eHTaTHUBHOCT CTEUEHUX 3Hamwa.

HepoBoJbHA NOB@3aHOCT Ca UCXOAWMA HacTaBe

Y TpaguLIMOHATHUM COMTHHUM YCJIOBUMA, Kafia CTyZeH-
TH HEMajy NPUCTYII HHTEPHETY HU JOBO/BHOM OPOjy je3uu-
KHX U TEPMUHOJIOLIKUX IIPUPYYHHKA, HE MOXKE CE OLIEHUTH
YCBOjEHOCT KOMIIETEHLIHja KOje Cy 3a MpeBoherwe CTPYYHUX
TEKCTOBa BeoMa BaxkHe. [IpeBoz CcTyzieHaTa IoKasyje roToBa
pellema, He ¥ IyT KOjU je 1o BUX BOJHO, a Ca CTAaHOBHUIITA
caryieZlaBarka yCBOjeHOCTH MOTKOMIIETEHIIHja TO je camMo
MosI0BUHA UHopMaudje. Ha cTpyyHUM mpeBoaUIauykKum
KypCeBUMa, TOCEDHO je BaXKHO Y 00/1aCTH HHCTPYMEHTAITHE
KOMIIETeHIIHje, OLIEHUTH KaKo CTyIeHTH pelllaBajy mpoode-
Me y pa3MeBamy U3BOPHOT CTPYYHOT TEKCTA, Tj. Aa JIX YMEJY
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Ia mpoHahy afiekBaTHe ManupHe U eleKTPOHCKe, TIOCpenHe
Y HENOCpeIHE U3BOPE MH(OpMaLHja KaKo OM CTEKIH He-
OIXO/IHA 3Hama U KOJIIUKO Cy y TOME e(pUKaCHH, Tj. KOJIH-
KO BpeMeHa UM TaKBa akTUBHOCT Ofly3MMa. BakaH acnexT
NpPEBOAMIIAUKE KOMIIETEHLHjE je ¥ ICUXO(U3HOIOLIKH eJle-
MEHT MOTHBHCAHOCTH, Paflo3HANIOCTH, OCBeheHoCTH U Uc-
TPajHOCTH Y pelliaBawy MPOdIEMA, Tj. Iid JIU Cy CITPEMHH Jia
yJoxe rnorpedaH Tpy[ U BpeMe Kako 01 pasyMenu TeKCT U
IIPOHALIY PELIEE. Y MOIJIely CTPaTeIIKe TOTKOMIIETEH-
11je, BA)KHO je YTBPAUTH U [Ia JIU CTy[IeHTH TIope] je3nyKuX,
IPEero3Hajy ¥ mparmaTuuke npodaeme y TeKCTY, KOjUM Ce
NPUHIMIKAMA PYKOBOJE y BUXOBOM pellaBamy, Kao U ha
JIY UX pellaBajy MHTYUTUBHO WINM aHATUTHUUKK. HcTa ce
KOMIIETEHLIMja MAaHU(ECTYje U y CIOCODHOCTH youaBama
Y UCIpaB/baba CONCTBEHUX IPEIIAKa Y [IPEBOLY.

Ha ocHOBY HeafileKBaTHOT JIEKCUUYKOT Pellewa y CTy-
IEeHTCKOM NpeBofdy Hajuelrhe ce He MOJKe ca CUTYpHoILIhy
3aK/bYYMUTH J1a JIU je CTyIeHT NpodiemM pemraBao UHTYH-
THUBHO, Kao je3NYKH HEMO3HAT U3pa3s, UM je 010 CBeCTaH
U IIparMaTtHukKe, TeKCTyaaHe U BaHje3HuKe CTpaHe mpoobiie-
ma. Takohe, Bpio je peneBaHTHa HH(pOPMaLyja U a 1u
je y carnenaBamy IparmMaTHUKMX acrexara CTyeHT Npe-
BUIIE0 HEKe o7 BaXXKHUX (haKTopa Wiu je d1o pykoBoheH
Ipyrum (PyHKLHOHATHUM Pasio3uma, fa Ce He MOXEe
MPOLIEHUTH HU aieKBaTHOCT ofabpaHne crpateryje. IIpy-
TUM peuyrMa, NoTpedHo je mopes NpeBofia, UMaTH YBUA U
y Ipoliec mpeBoherma TOKOM KOT ce HeMOCPeNHO HUCI0sba-
Bajy LiW/baHe IOTKOMIIETEHLIHj€ U EBEHTYAIHE IPELIKE Y
IIpeBofly carjefiaBaTé Kao 0Jipa3 YCBOjeHUX OJHOCHO He-
YCBOj€HUX KOMIETeHUHja.

MpeBoj TeKcTa y MCNUTHUM YC/I0BUMA HUje
penpeseHTaTMBaH NOKa3aTesb YCBOjeHUX 3Hatba

Kao mTo je cBMMa Koju Npefajy Ha IPEeBOJWIauKUM
KypceBuMa nodpo nmosHato, ogpehen bpoj ctynenara y
CBaKoj reHepanuju, 1 6e3 nkakse odyke, ©Ma CIIOCOOHOCT
pa3fBajama jesrka U Mame je MOJI0KaH YTULAjy HHTepe-
(hepeHuUje U3 U3BOPHOT Y LIW/BHU je3uK. Ta crnocodHOCT,
KOja Cce y IpeBofly MaHU(ECTYje IPUPOSHUM U (DIIyeHT-
HHUM U3Pa30oM, Kao jeflHa oJf KOMIIOHEeHaTa OWIMHIBaIHE
NIOTKOMIIETEHLIWj€, jecTe HeONX0aH, ajlk He U I0BOJbaH
YCJIOB 3@ KBAJIUTETHO IIpeBOheme CTPYYHUX TEKCTOBA, U
He TOBOPH HHUUITA O OCTAJIUM aclekTuma (mparmatuy-

KOM, TEKCTYaJTHOM, COLIMOTTMHIBUCTUYKOM ) UCTE MOTKOM-
MeTeHIUje KOju Ce OYUTYjy, Ha IPUMep, Y CIOCODHOCTH
Ja ce npoHahy agexBaTHa IparmMaTtuyka ¥ KyJaTypOJIOLI-
Ka peliewma Yy UWHHOM TEKCTY, WIH Jia Ce Ieo U3BOPHUKaA
aZlanTyupa WK CaKMe y CK1any ca GyHKIMOHATHUM KpU-
TepUjymMuMa U notpedama mpumaona npesoja. Bpmio Ba-
JKaH aCHeKT jesuuKke MOTKOMIIeTEeHIIH]je jecTe U Crocood-
HOCT aHaJIM3e THUIa TeKCcTa KoM IpeBof Tpeda ma mpura-
Jla ¥ youaBambe HErOBUX JOMUHAHTHUX LIUBHUX UHTEP-
TEKCTyalHUX ofivKa. Temkoha y oBiasaBamwy CTpyYHOM
TEPMHUHOJIOTHjOM HE CACTOjH Ce CaMO y YTBpHhUBawy Tep-
MMHOJIOIIKUX eKBUBaJieHaTa, Beh, kako je y mutepaTypu
(Baumgartner 1994:296) nobpo nosHaTo, U y N03HaBamby
KOJIOKalMjCKOT NOTeHIMjana ofpeheHor TepMUHa U Hero-
Be onrosapajyhe ynoTtpede Ha HUBOY cuHTarme. Jla ou ce
BPEIHOBAO Taj aCMeKT je3nyke KOMIETeHIHje, CTyIeHTy je
noTpedHO BpeMe U MOTyhHOCT Tpakemwa UITyCTPpaTUBHUX
(Tj. mapaneaHux) TEKCTOBA Y IUJBHOM jE3UKY Y KOjUMa Cy
TEPMHHU IPABUIHO yNIOTped/beHHU. JacHO je fa ce Takas
3amarak He MOXKe 0DaBUTH Y TPAOULIMOHATHUM UCITHTHUM
ycnoBruMa. [IpeMa HaleM HCKYCTBY, IOCTH3ambe TEKCTY-
AJTHOCTH Y IIWJbHOM TEKCTY jellaH je 0Jf HajTeKUX acreKa-
Ta IPEBOAU/IAUKE 1eJIaTHOCTH KOjUM CTyeHTH Tpeda na
OBJIaZajy U KOjH Ce CTUYE TOKOM LIeJIOT Tpajama Kypca, na
CTOra, aKo jecte eieMeHaT ()OPMaTUBHOT OLlebHBamba, He
MOXKe DUTH U efleMeHaT KOHTUHYUPAHOT OLeHhHBaka U Ha
Taj HAUMH YTULATH HA (pOopMUpame Kpajibe oueHe. Kako
Ce THI M Te)XMHa TEKCTA 3a IIPEBOJ, Ha UCNUTY Hajuewhe
npunarohasajy npouemeHoj MakKCUMaTHOj ClIOCOOHOCTH
CTyIeHaTa ia y TpafAULIUHOHATHUM UCIUTHUM YCI0BUMA
cxBaTe U Impeseny ofpeheHu TEKCT, 3a UCIIUT Ce OOUUHO
OMpajy TeKCTOBH y KOjuMa Hema IpodieMa Koju 01 3axTe-
BaJIH JIOIATHO UCTPAKHUBAhE U KOHCYJITOBAE apalelHuX
TEKCTOBA. Y NpeBOlewmy TakBUX TEKCTOBA CTOTa U HE MOXKE
nohu 1o u3pakaja CriocoOHOCT pelllaBamka MparMaTuIKux,
COLIMOJIMHTBUCTUYKUX U BaHje3UYKUX mpobiema.

WHCTpyMeHTH 3a cBeobyXxBaTHuje oLebHBatbe
npeBoAuNayKe KoMneTeHuuje

KommieMeHTapHU TUITOBH 3alaTaKa 3a TPOBEPY HH-
CTPYMEHTAJIHE U CTpaTELIKe KOMIETEHLUj€E, K0 U IICUXO0-
(pr3HoNOIIKOT eleMeHTa, Y CTPYYHO]j TUTePaTypPH OJJaBHO
cy nosHaTty. Of yKynHor dpoja 60j0Ba Koje CTyOEHT CTHYE



Ha Kypcy, Ileo Moxke fia dyzie cTeueH MpeBOAOM Yy C1odo-
IHHUM YCJIOBHUMA, KaJla CTYLEeHTH UMajy Ha pacrosaramwy
onpeheH my»xu BpemeHCkH nepuop (24 wiu 48 yacosa) u
JOCTYTIHE CBe [T0OCpeJIHE U HerocpenHe u3Bope HH(opma-
uuja. Takas nmpesop Tpeda fja Oyzme mpaheH u JeTa/bHUM ITpe-
BOJWIAYKHUM JHEBHUKOM y KojeM he cTyneHT ogrosapaTv
Ha MMUTamka Koja HaCTaBHUKY oMoryhaBajy fa CTeKHe YBUT
y: 1) TEDMHHOJIOIIKE U3BOPE; 2) NPEBOSUIAUKE IIPODIEME
KOje je CTyZIeHT ITPENo03Hao; 3) CTpaTeryje y bUX0BOM pe-
1aBamwy (Tj. IpeBOAUIAUKE TEXHUKE KOje je IPUMEHHO).
[Topen HaBeeHUX HHCTpYMeHara, epuKacaH oKa3aTesb
CTpaTellKe KOMIETEHLHjE jeCTe U CIOCOOHOCTH NIPOLIEHE
KBaJIUTETa MPeBoJa, a Tpehy HHCTPYMEHT OLlelhHBaba
MoXe DUTH KOMEeHTap BPIIKAYKOT TTPEBOJIA.

[TppMeHa TpeBOSWIAUYKOT JHEBHUKA U KOMEHTapa
BPLIKAYKOT [TPEBOZA Y LIWJby BpeJHOBaba IPEBOLUIAUKe
KOMIIeTeHLIMje MoApasyMeBa ia Cy CBU acleKTH TaKBUX
3alaTaKa CTyleHTHUMA 10OPO MOo3HATH, Tj. Ia Cy TOKOM
Kypca CTyIeHTH CTEK/IU Ca3Hama O KJbyYHUM €JIeMEHTH-
Ma QYHKIIMOHATHOT MPUCTYTIA Y BPEIHOBAKY KBATUTETA
MpeBofa CTPyYHUX TEKCTOBA, JJa Cy CTEK/IH UCKYCTBO y
KOMeHTapHcawy Tyhux mpeBoja kao BULY He(pOpManIHOT
BPLIKAYKOT OLlehHBaba U NpodecoHalHe KOMYHUKaLHje
Y Ja Cy UCcalIy NpeBojuiadke JHEBHUKE y KOjUMa Cy U3-
BelLITaBaJIM O TPEBOJWIAUKUM ITPODIEMHUMA C KOjUMa Cy
ce CycpeTaau U Ha 0JiroBapajyhy HauWH W3BEIITABAIU O
CTpaTerdjama 3a Koje Cy ce OTy4YuBasIu.

AcnekThMa MpUMeHe MPeBOIWIAUYKOT JHEBHUKA Y
CTPYYHO]j JINTEPATYpH DABUIIH Cy CE PA3IMUUTH ayTOPH U
3a Bera KOpUCTUIM pa3nuuuTe TepMuHe: onsanec-Jlejsuc
(Gonzalez-Davies 2005) roBopH 0 TTMCAaHUM MTPOTOKOIMMA,
Poduncon (Robinson 2003:270) o mpeBoAWIauKUM JIHEB-
uunuma, Kun (Gile 1995: 123-124) u Xaunceld (Hansen
2006) o UHTErpaJHOM M3BELITajy O MpodaeMuma U cTpa-
terdjama (Integrated Problem and Decision Reporting). [pe-
BOJW/IAYKH JTHEBHUK MOke OUTH ¥ ci10domHOj hopmu, kaaa
ce CTy[leHTUMa OCTaBjba Ia CAMH OJITy4e 0 OPOjy U BPCTH
npobiema o kojuma he y THeBHUKY pedepucaTH, MOxe
UM CE€ IaTH TEHepaJIHO YyIyTCTBO 0 Opojy 1 THUIy npodnema
Koje Tpeda fa 3abenexe WIM KOHKPETHA NTUTama Ha Koja
Tpeda ma najy ogrosop. OBaj MHCTPYMEHT MOXKE JaTH BP-
JI0 IpeL3He NoaTKe HaCTaBHUKY, a/lk HheroBa MpumMeHa
y IpaKcy nojpasymesa JoOpy NPUIIPEMIBEHOCT CTyZeHaTa

y morJesly HauMHa Ha Koju Tpeda Ia ra muuly ¥ TUIa MH-
¢opmaryja koje y memy Tpeda na 3adenexe.

YKONUKO je BepaH NpHKa3 npolieca mpesohema, JTHeB-
HUK je BPJIO 3aXTeBaH 3a/laTak KOju TPaXkH UCTO TOTHKO Bpe-
MEHa KOJIMKO ¥ caM IIPEBOJ, 113 je HEOIIXOJHO Aa CTyEHTH
pasyMmejy BeroBy CBPXy ¥ UMajy ofpeheHa MUHUMaNHA Te-
opHjcka npes3Hamwa. Pe3yntaTy aHkeTe CIpoBefieHe Y jaHy-
apy 2008. mehy cTyneHTHMa YeTBpTe roguHe AHTJIUCTHKE,
KOja je “MaJa 3a UWb 1a UCITUTA CTaB CTYAeHaTa Y ToIIeny
KOPUCHOCTH TPEBOAMIAYKOT THEBHHUKA y HACTaBHOM ITPO-
uecy, IOTBPIUIN Cy HBEroBe IO3UTUBHE CTpaHe, alu U fa
HBEroBa NpUMeHa MPeTIoCcTaBsba 1a CTYNEHTH BIafiajy Moj-
MOBHMMa Kao LITO Cy IPEBOAUIAYKY IPODIIeM, TPEBOAUIAY-
Ka CTpaTerdja v npeBogwiauka TexHuka (Hansen 2006: 7,
Gonzalez-Davies 2005). HeraTuBHU CTaBOBU CTy[eHATa y
norsnesy penosHe ynorpede JHeBHHUKA Ha YacOBUMa Ipe-
BOhema THLIAJIU Cy Ce TelKoha y Ipeny3upamy U 00jallma-
Bawy MpobiemMa Koje Cy UMajH, U y TUM CJTydajeBUMa HU
KOHKpeTHa yrmyTcTBa® 3a Mmucame JHEBHUKA HUCY Ce MOKa-
3a/1a KOPUCHA, LITO HAaM FOBOPH Jla YKOIHKO CTYIEeHTH He-
Majy NpefcTaBy O I0JMOBMMA Kao LITO CY IPEBOJUIAYKU
npodiem, cTpaTeryja U TeXHUKa, TPEeBOAUIAUKY JHEBHUK
HE MO)Ke Jla IpY»kH noTpedHe HHGOpMalKje HaCTaBHUKY.
Mehy no3uTHBHUM CTaBOBMMA Ba)kKHa 3anakara duia cy
Jla Cy UM JHEBHUIIM KOje Cy IIUCAIH y TOKY Kypca Ioma-
rajy Jja pasMHUIIIbajy O TEKCTY KOjU Cy IPeBOJWIH U fia
je u camo Bepdanr3oBame TUNa mpodaemMa 4ecTo BOSUIO
HETOBOM pelllaBamy, Yak ¥ YKOTIHMKO Cy TUCambe THeBHUKA
NPBOYUTHO CMaTpaly UPEIeBaHTHUM 3a OB/lafaBame 10-
TpedHUM 3HamHUMa U BeLITHHAMA.

[TpeBon K0jU CTYIEHT pajy y 3alaTOM POKY U y3 NpH-
MeHy CBUX JOCTYITHUX W3BOpa MHOGOPMalija U MpeBoau-
JIAUKH JTHEBHUK CTOTa Cy KOMIUIEeMEHTAaPHU UHCTPYMEHTH
KOjH, MPUMEHEHHU 3ajeJHO 32 (POPMATHUBHO OLIEHhUBAKE Y
TOKy Kypca oMoryhasajy HaCTaBHUKY fia Cafp:kaje IIpuia-
ropy norpedama CTyeHara, a Kao MHCTPYMEHT CyMaTHBHOT
olLierkHBaka oMoryhasajy CTyZeHTy Ja Ha Hajdosbl HauMH

3) Kao noncTuuaj 3a mucame MpeBOJUIaYKor JHEBHUKA KOPULITEHA Cy TTUTamba
13 MHCTPYMEHTA 3a IIPOBEPY YCBOjEHOCTH ITPEBOSIUNAUKe KOMIIETEHIHje IPy-
ne ITakre (Orozco i Albir 2000): Koje cre mpobneme umainu y npesohemwy
TekcTa? M3abepure net HajBXKHUjUX MTPoDIeMa U OOTOBOPUTE Ha HapesHa
MUTamwa, onucyjyhu Tin mpodiaema U HauMH Ha KOjH CTe ra peuasainy. [Ipo-
dnem (HaBeguTe npodiemMatHyaH feo Tekcta): Pememe: [la nu MUCTUTE 1@
cre pewnny npodnem? Ja — Illrta cre ypagunu ga ducre ra pemwnu? He
— Jla nu cTe nokywany ga ra pemure? He. Ja — Ha koju HauuH?
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UCKaJKe Y KOjoj MepH Bafa TeKCTyaTHUM acleKTOM je3uy-
Ke KOMIETeHIIHje, eleMEHTUMA CTpaTellke KOMIIETeHI1je
KOju ce TUYy ofjadupa cTpaTeryja kao U TEpMUHONIOIIKAM
acnekTUMa UHCTPyMEeHTa/IHe KOMIIeTeHIje.

buTan enemeHnar npeBoguiauke KOMIETEHLIUjE KOjU
Ce pa3BHja Ha CBUM KypCeBHMa peBohema, jecTe 1 eBany-
alja KOHKPeTHUX pe3ynTara y HubHOM TekcTy (Hurtado
Albir et al. 2002:57), xoja ce Moske IJU/baHO U U30/10Ba-
HO BPEJHOBATH Y TOCEOHOM THUITy 3afiaTka — KOMEHTapy
BpLIBAYKOr IpeBoja. 3afarak cTygeHara 0uo ou aa, yno-
pehyjyhu opuruHan v npeBoz, MPeno3Hajy rpemke, of 3Ha-
YEWCKUX, TEKCTyaIHUX, IParMaTHUKUX 10 BaHje3UUKHX,
npenioxe afiekBaTHUja pellema U odpasnoxe ux. Y Tak-
BOM 3aJaTKy MMa)Kiba CTyJeHaTa dwia Ou ycMepeHa caMo
Ha aHa/IM3y OCTBAPEHHUX pellewa y IUbHOM TEeKCTY, LITO
omoryhaBa HaCTaBHUKY /1a afleKBATHO OIIEHU y KO0jOj je
MEepH CTYIEHT OBJIa/Ia0 TEKCTyTHUM aClIeKTHMA je3Huke
KOMITEeTEHIIHje Kao IUTO Cy MOCTHU3ake KOXEPEHTHOCTH U
KoXe3Hje y LIUJbHOM TeKCTY, KOjuMa CTyeHTH Tpagulifo-
HaJIHO TIPUAQjy HajMame MaKibe Kaja Y UCIIUTHUM YCII0-
BUMa IIPEBOJIe HETIO3HATH TEKCT.

HcTpaxvBama 3aXTeBa TPXKUIITA Paza 3a TPEBOLHOLE
y EBpon# ykasaina cy Ha notpedy Ia ce npeBofuIauka KOM-
NeTeHlYja Npoduiniie Kao CKYT PeleBaHTHUX IIOTKOM-
neTeHuyja. YCIIOBU Y KojUMa ce ofjBHja MpodecruoHanHa
JelaTHOCT MpeBOAUIAlla JaHacC y HAIIOj 3eMJbU OUTHO je
Ipyraudja ofi OHe Koja je TocTojaia o Kpaja ocampece-
THX FOAMHA IPOLLIOT Beka. [IpeBoaunavyke areHuuje cy
NoCTajie JOMHUHAHTAH THI IOCIO0aBLa, a YCIOBH paja y
BHMa M0IpasyMeBajy CIIPEMHOCT M CIOCOOHOCT i ce 6p30
Y e(puKacHO OB/IalaBa HOBUM CTPYYHUM 3HabUMa, Tep-
MUHOJIOTHjOM, Pa3TUUUTHM TUIIOBUMA TEKCTOBA U eJeK-
TPOHCKHMM IIPEBOAWIAUKUM anaTuMa. Crienujanusanuja
y TIpeBohemy, MoKeJbHa Y BpeMe BETHKUX TOCIoaBana
KOjU Cy Ha HeoapeheHo Bpeme 3amolybaBaaiyd YUTABE TU-
MOBE IIpeBoAMIala, JaHaC YeCTO HUje EKOHOMCKH OfIP)KHU-
Ba HU 32 XOHOPAPHOT MTPEBOJUOLIA HU 32 TTPEBOAUIAUYKY
areHuyjy. ledpuHucame UCX0/la HACTaBe NPeKo LIUbaHUX
PeBOMIAUKHUX KOMIIETeHIIHja oMoryhasa 1ia ce 0JroBo-
pu Ha noTpedy obpasoBama npesBonuIala CnocoOdOHUX 3a
NIEPMaHEHTHO YUYele U Ipuaaroasawe NpodecroHal-
HUM 3aXTE€BHUMa, Mla Ty MPOMEHY HY’>KHO MOpPajy MpaTUTH
Y METOJZle U UHCTPYMEHTH OlLiekhHBaba YUUHKA HACTaBe u
nocturayha cryneHara.

NUTEPATYPA

Baumgartner, P. (1994). Technical Translation: Putting the
Right Terms in the Right Context. In: Dollerup, Cay i Annette
Lindegaard (eds.) Teaching Translation and Interpreting

2. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing
Company.

Dokumentacija za akreditaciju studijskog programa: Engleski jezik
i knjiZzevnost, Osnovne akademske studije. Novi Sad. 2009.
(http://www.ff.uns.ac.rs/studijski_programi/EJ0-osnovne.pdf)
Gile, D. (1995). Basic Concepts and Models for Interpreter and
Translator Training. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins
Publishing Company.

Gile, D. (2004). Integrated problem and decision reporting as a
translator training tool. The Journal of Specialised Translation
2. (http://www.jostrans.org)

Gonzaélez D., Scott-Tennent M. i Ch. (2005). A Problem-Solving
and Student-Centred Approach to the Translation of Cultural
References. Meta 50/1. (http://id.erudit.org/iderudit/010666ar)
Hansen, G. (2006). Retrospection methods in translator training
and translation research. Journal of Specialised Translation 5.
(http://www jostrans.org/issue05/art_hansen.pdf)

Kelly, D. (2005). A Handbook for Translator Training.
Manchester: St Jerome Publishing.

Orozco, M. (2002). Measurring Translation Competence
Acquisition. Meta 47/3.
(http://www.erudit.org/revue/meta/2002/v47/n3/008022ar.pdf)
PACTE (2003). Building a Translation Competence Model.

In: Alves, Fabio (ed.) Triangulating Translation: Perspectives

in process oriented research. Amsterdam/Philadelphia: John
Benjamins Publishing Company. (http://www.fti.uab.es/pacte/
publicacions/translation_ct_model.pdf)

PACTE (2011). Results of the Validation of the PACTE Translation
Competence Model: Translation Project and Dynamic Translation
Index. In: O'Brien, Sh. (ed.) IATIS Yearbook 2010. (u Stampi).
(http://grupsderecerca.uab.cat/pacte/sites/grupsderecerca.uab.
cat.pacte/files/2011_PACTE_Continuum.pdf)

Robinson, D. (2003). Becoming a Translator, An Introduction to
the Theory and Practice of Translation. Routledge.

Waddington, Ch. (2001). Different Methods of Evaluating
Student Translations: The Question of Validity. Meta 46/2.
(http://www.erudit.org/revue/meta/2001/v46/n2/004583ar.pdf)



Borislava R. Erakovic

INSTRUMENTS FOR THE ASSESSMENT OF
STUDENT TRANSLATION COMPETENCE

Summary

The paper summarizes the main drawbacks of traditional restricted
examinations as a method of evaluating student translation com-
petence. It demonstrates how such examination conditions limit
the evaluation of student translation competence to the analysis
of linguistic errors and explains why this kind of evaluation does
not provide an adequate assessment of the textual element of bi-
lingual subcompetence, as well as for the instrumental and strate-
gic translation subcompetences. It then proceeds to demonstrate
how additional instruments, such as a peer translation commentary
and a take-home translation complemented by a translation diary
may be used to cover the full range of subcompetences targeted by
a course in technical and scientific translation.

Key words: assessment, student translation competence,
take-home translations, translation diary, peer translation
commentary.
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